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LES CONTES PEUVENT-ILS
SERVIR A REMONTER
LE TEMPS @

par Julien FHUY

Dans un article récent paru dans les Procee-
dings of the Royal Society B., Ross et son équipe,
utilisant des outils phylogénétiques pour ten-
ter de comprendre la diffusion d'un récit folk-
lorique (la Bonne et la mauvaise fille), se sont
inscrits en faux contre la possibilité d’un lien
entre diffusion des récits oraux et transmis-
sion verticale de ces récits, d’'une génération
a autre. Bref, les contes ne permettraient pas
de reconstruire d’anciennes migrations. Ces
chercheurs s'appuient essentiellement sur trois
éléments : 1/ le contenu des récits folkloriques
ne semblent plus corrélés au-deli de 200 kilo-
metres (autrement dit, plus deux versions d’un
méme récit sont éloignés dans 'espace, et moins
ils se ressemblent, et ce jusqu'a une distance de
200 kilometres) ; 2/ I'histoire des langues et des



récits folkloriques parait découplée, nemprun-
tant pas les mémes chemins ; 3/ la création d’'un
NeigbhourNet (réseau phylogénétique ser-
vant A visualiser les relations liées 4 'évolution
entre des espéces) a partir d’une comparaison
de I'ensemble des variantes connues par plu-
sieurs groupes ethnolinguistiques présentent
un aspect fortement réticulé, autrement dit, de
nombreuses cases qui indiquent de probables
emprunts entre groupes voisins.

Larticle lui-méme souffre de nombreuses
lacunes, et ce nest sans doute pas ici 'endroit
pour y revenir (pour les lecteurs intéressés,
voir d’'Huy et Le Quellec 2013a). Ce que nous
souhaiterions maintenant montrer, cest que
les résultats obtenus par Ross et al. peuvent
étre compris d’'une toute autre maniere que
ce qui est proposé. Notre scénario n'est pas
forcément le bon, mais indique que des
recherches complémentaires doivent a minima
étre entreprises.

Dans un premier temps, des migrations
antérieures aux mouvements de populations
indo-européennes auraient pu avoir diffusé le
conte de la Bonne et la manvaise Fille peu apres
le dernier Maximum glaciaire, au moment
ou les populations réfugiées dans le sud de
I'Europe partaient 4 la reconquéte des terres
abandonnées par les glaces. Notons que ce
récit est en effet largement diffusé en Europe,
mais aussi en Afrique (Berezkin 2008, fig.7.7.,
réactualisé dans Berezkin 2013, fig.65.1. ;
Calame-Griaule 1996), ce qui tend a prouver
une grande profondeur historique. De plus,
dans le NeighbourNet que nous présentent les
auteurs, on remarque que les branches les plus
longues, autrement dit celles qui témoignent
d’une divergence plus importante de certaines
variantes de I'histoire par rapport aux autres,
sont celles des Flamands, des populations du
Sud-Estde ’Europe (Turcs, Grecs et Arméniens)
et des Basques. Or le Sud-Est de I'Europe et la
région basque sont connus pour avoir servi de
refuges lors du dernier Maximum Glaciaire, et
ont servi de base pour la reconquéte de ’Europe,
il y a environ 16.000-13.000 ans. La longueur
particulicrement importante des branches
s'expliquerait alors par le fait que ces récits ont
eu, en ces endroits, un plus grand temps pour
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évoluer. Apres le dernier Maximum Glaciaire,
les peuples ont probablement reconquis
'Europe en alternant pause et migration, des
groupes quittant les populations sédentaires
pour aller former plus loin de nouvelles
populations, et ainsi de suite. Lors de chacun
de ces « schismes », les groupes migrants ont
amené avec eux leurs folklores. Or, dans un
petit groupe d’humains, la mémoire culturelle
diminue (d'Huy 2013c), ce qui conduit 2
apparition de nouvelles versions d'un méme
récit (d'Huy 2013a, b, d). Le fait que, selon les
chercheurs de I'étude, le degré de ressemblance
entre deux versions soit principalement corrélé
a la distance géographique sexplique alors
facilement, ultimes indices de trés anciennes
migrations.

Dans un deuxie¢me temps, les versions du
récit se sont « standardisées », se mettant A
ressembler de plus en plus les unes aux autres
a lintérieur de nouvelles aires culturelles.
Cette uniformisation peut s'expliquer par une
volonté de consolider lidentité du groupe
et sa cohésion face & lexistence de groupes
extérieurs. Un tel phénomene est 4 la fois
observable (Desveaux 2001 : 85 ; Goddard
1904 : 197 ; Grégoire 1932 ; Grégoire et
Goosens 1932) et mesurable (d’'Huy 2013d).
Le temps passant, les versions intermédiaires,
qui auraient pu faire le lien entre chaque groupe
ethnolinguistique, auraient disparu, victimes
de cette uniformisation. Cela expliquerait
pourquoi le NeighbourNet présente un aspect
hautement réticulé (un phénomene similaire
existe pour les langues, voir Wichmann et al.
2011) et pourquoi 'appartenance & un méme
groupe ethnolinguistique  explique,
Ross et son équipe, une part significative des
variations entre les différentes versions du récit.

Corroborant notre analyse, le fait que
plusieurs récits oraux relativement complexes
soient largement diffusés en Eurasie et en
Amérique permet de faire remonter cette
diffusion au Paléolithique supérieur, quand I'on
pouvait passer encore passer d'un continent a
Iautre via le détroit de Behring (e.g. Berezkin
2005, 2006, 2007, 2008 ; Le Quellec 2013) ;
Claude Lévi-Strauss a ainsi montré que les
récits relatifs & Ash-boy et 4 Cendrillon sont

selon
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symétriques et inverses dans les moindres
détails, alors que le récit de Cendrillon,
quand il est effectivement emprunté par les
amérindiens, reste paralléle au prototype (1974
[1958] : 260 ; 1996 [1973] : 82) ; le célebre
anthropologue a donc conclu 2 une origine
« précolombienne » du motif amérindien (Lévi-
Strauss 1984 : 254).

Que l'on puisse identifier, sans difficultés
majeures, les mémes récits d'un cdté et de
lautre de l'océan, montre & quel point les
mythes se conservent bien, bien mieux que les
langues, par exemple. De plus, il est possible de
montrer, grice a des outils statistiques, que les
mythes se transmettent bien plus verticalement
- d’une génération a l'autre - que par emprunt

(d'Huy 2012, 2013a, b).
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